
STEEL ONE CALIBER SETS - STEEL ONE CALIBER SET FITS
6.5MM/.264 MUZZLE

Square Up & Chamfer Rifle & Handgun Muzzles - Steel Bore Pilot

Set includes: one, 90° facing cutter to square a muzzle after shortening, or
repair damage; one, 45° chamfering cutter to break the edges of the rifling for
a clean bullet exit or chamfer a revolver cylinder mouth for quick reloads; plus
one handle that fits either cutter and one steel bore pilot. Interchangeable
pilot keeps cutter properly aligned. Purchase extra pilots to use one cutter for
many different calibers. Pilots for other calibers available separately.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



 
Chamfering & Facing Combo Sets
 
45° Cutter & Steel Pilot
 
Brass One Caliber Set
 
45° Cutter & Brass Pilot
 
90° Cutter & Steel Pilot
 
Steel Pilot Only
 
90° Cutter & Brass Pilot
 
Brass Pilot Only

Attributes

Name: STEEL ONE CALIBER SET FITS 6.5MM/.264 MUZZLE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080591264
Mfr. No.:
Caliber: 264/6.5 mm (.264)
Degree: 45,90
Material: Steel
Delivery weight: 0.304kg
UPC: 050806017412

Item details

Made in USA

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18282
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18298
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18289
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18292
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18295
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Sicherheitshinweise für das STEEL ONE CALIBER
SET von BROWNELLS
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des STEEL ONE CALIBER SETS von BROWNELLS. Dieses Set wurde entwickelt,
um Ihnen beim Entgraten von Läufen zu helfen und die Sicherheit während der Verwendung zu gewährleisten.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwenden.
Lagern Sie das Set an einem sicheren Ort, außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Set regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht, wenn
Sie Schäden feststellen.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe, während der
Verwendung des Sets.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen, um Unfälle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den 90° Fräscutter nur für das Begradigen oder Reparieren von Mündungen.
Verwenden Sie den 45° AbkantenCutter, um die Kanten der Züge zu brechen oder den Mund eines
Revolvers abzuwinkeln.
Achten Sie darauf, dass der Cutter richtig ausgerichtet ist, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie nur die passenden Piloten für das jeweilige Kaliber, um eine sichere und effektive Nutzung
zu gewährleisten.
Halten Sie die Finger und andere Körperteile von der Schneide des Cutters fern.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung1.

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Sets haben: Fräscutter, AbkantenCutter, Griff und Pilot.
Überprüfen Sie, ob der Pilot ordnungsgemäß in den Cutter eingesetzt ist.

Verwendung des Fräscutters2.

Setzen Sie den Fräscutter auf die zu bearbeitende Mündung.
Drehen Sie den Cutter gleichmäßig, um eine glatte Oberfläche zu erzielen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Fortschritt, um sicherzustellen, dass die Mündung nicht
überbearbeitet wird.

Verwendung des AbkantenCutters3.

Positionieren Sie den AbkantenCutter an der gewünschten Stelle.
Drehen Sie den Cutter vorsichtig, um die Kanten zu brechen.
Achten Sie darauf, dass der Cutter nicht zu fest gedrückt wird, um Beschädigungen zu vermeiden.

Nach der Verwendung4.

Reinigen Sie alle Teile des Sets gründlich und lagern Sie sie in der Polypropylenbox.



Überprüfen Sie die Cutter auf Abnutzung und ersetzen Sie diese bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder abgenutzte Teile des Sets gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Entsorgung von Metall und Kunststoff.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
Ihren Händler. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit des Produkts Unterstützung
suchen.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere und effektive Verwendung des
STEEL ONE CALIBER SETS von BROWNELLS zu gewährleisten.



Safety Instructions for STEEL ONE CALIBER SETS
Introduction
Thank you for choosing the STEEL ONE CALIBER SET. This product is designed to provide you with the tools
necessary for muzzle maintenance and enhancement. To ensure safe and effective use, please read this safety
instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Always use the STEEL ONE CALIBER SET in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the work area is clean and free from hazards before using the product.
Keep the set out of reach of children and pets to prevent accidents.
Inspect all components of the set for damage before use. Do not use damaged tools.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, while using
the tools.
Be aware of your surroundings and ensure no unauthorized persons are nearby during usage.

Specific Safety Precautions for Use
Facing Cutter:

Use only on materials for which it is designed.
Ensure the cutter is properly secured before use to prevent slippage.
Avoid applying excessive force; let the cutter do the work.

Chamfer Cutter:
Use the chamfer cutter only on the intended surfaces.
Do not attempt to modify or alter the cutter in any way.

Handle:
Ensure the handle is firmly attached to the cutter before use.
Do not use the handle with any other tools or cutters not specified by the manufacturer.

Pilot:
Always ensure the pilot is compatible with the cutter being used.
Replace worn or damaged pilots immediately to maintain safety.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all components of the STEEL ONE CALIBER SET: facing cutter, chamfer cutter, handle, and
pilot.
Ensure your work area is welllit and organized.

Installing the Cutter:2.

Select the appropriate cutter (facing or chamfer) based on your needs.
Attach the cutter to the handle by aligning it with the handle's fitting and twisting it securely into
place.

Using the Facing Cutter:3.

Position the muzzle securely in a vice or stable surface.
Align the cutter with the muzzle and apply gentle pressure while rotating the handle.
Check the muzzle frequently to ensure it is being squared evenly.



Using the Chamfer Cutter:4.

After facing, switch to the chamfer cutter if necessary.
Align the cutter with the edge of the rifling or revolver cylinder mouth.
Rotate the handle gently to create a chamfer; do not force the cutter.

After Use:5.

Clean all components with a dry cloth to remove any debris.
Store the set in its original packaging or a safe place to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of the STEEL ONE CALIBER SET responsibly, following local regulations for metal and tool
disposal.
Do not dispose of any components in regular household waste.
Consider recycling options for metal parts where applicable.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the STEEL ONE CALIBER SET or to report safety concerns, please refer to the
manufacturer’s contact information provided with your product.

This safety instruction guide is designed to help you use the STEEL ONE CALIBER SET safely and effectively.
Please keep this document for future reference.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Calibradores STEEL ONE
Introducción
Gracias por elegir el Conjunto de Calibradores STEEL ONE de Brownells. Este producto está diseñado para
ayudarte a realizar ajustes precisos en tus cañones de armas de fuego. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, es importante que sigas estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el conjunto fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
No utilices el producto si está dañado o si alguna parte no funciona correctamente.
Sigue las instrucciones de uso y mantenimiento para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Al usar el cortador de cara, asegúrate de que esté bien ajustado y alineado para evitar lesiones.
Utiliza el cortador de chamfer con cuidado para no dañar el cañón o el revólver.
No fuerces el cortador si sientes resistencia; esto puede causar daños al producto y lesiones.
Mantén siempre el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
No uses el producto en condiciones húmedas o mojadas para prevenir resbalones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Área de Trabajo1.

Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y bien iluminada.
Ten a mano todas las herramientas necesarias y el equipo de protección personal.

Uso del Cortador de Cara2.

Ajusta el cortador de cara en el cañón que deseas escuadrar.
Gira el cortador lentamente y con firmeza para obtener un acabado limpio.
Revisa regularmente la alineación del cortador para asegurar un corte preciso.

Uso del Cortador de Chamfer3.

Coloca el cortador de chamfer en el estriado o boca del cilindro.
Gira el cortador con suavidad para evitar dañar el material.
Asegúrate de que el chamfer esté bien hecho para una salida limpia de la bala.

Cambio de Pilotos4.

Si necesitas utilizar un piloto diferente, retira el piloto actual con cuidado.
Inserta el nuevo piloto asegurándote de que esté correctamente alineado.
Verifica que el piloto esté firmemente en su lugar antes de comenzar a usar el cortador.

Mantenimiento5.

Limpia el conjunto después de cada uso para evitar la acumulación de residuos.



Almacena el conjunto en su caja de polipropileno para protegerlo de daños.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el conjunto, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de herramientas y materiales metálicos.
Si el producto está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de buscar un punto de contacto
en la UE que pueda ofrecerte asistencia. Recuerda que es importante reportar cualquier producto que
consideres inseguro a las autoridades competentes.

Nota: Esta guía está diseñada para cumplir con las regulaciones de seguridad de productos de la UE (GPSR).
Asegúrate de seguir todas las instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo del Conjunto de
Calibradores STEEL ONE.



Guide de Sécurité pour le Kit de Calibre STEEL
ONE BROWNELLS
Introduction
Ce guide de sécurité est conçu pour t'aider à utiliser le Kit de Calibre STEEL ONE de manière sûre et efficace. Il
est important de suivre ces instructions pour éviter tout risque d'accident ou de blessure. Ce produit est
conforme aux réglementations de sécurité de l'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour les applications prévues.
Garde le kit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte le kit avant chaque utilisation pour détecter d'éventuels dommages ou usures.
Ne modifie pas le kit ou ses composants.
Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de
sécurité et des gants.
Suis les instructions d'utilisation pour éviter les blessures.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise l'outil de coupe de face uniquement sur des canons en bon état.
Lorsque tu utilises l'outil de coupe de chanfrein, veille à ce que la pièce soit bien fixée pour éviter tout
glissement.
Ne regarde pas directement la zone de coupe pendant l'utilisation.
Ne force pas l'outil ; laissele faire le travail.
Ne touche pas les bords coupants ou les parties mobiles pendant le fonctionnement.
Range le kit dans un endroit sec et sûr après utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que la surface de travail est propre et dégagée.
Rassemble tous les outils nécessaires avant de commencer.

Utilisation de l'outil de coupe de face :2.

Fixe le canon en toute sécurité sur la surface de travail.
Insère l'outil de coupe de face dans le canon et alignele correctement.
Tourne lentement l'outil pour égaliser la face du canon.

Utilisation de l'outil de coupe de chanfrein :3.

Insère l'outil de coupe de chanfrein à l'extrémité du canon.
Applique une pression légère et tourne l'outil pour chanfreiner les bords.

Utilisation de la poignée et du pilote :4.

Assuretoi que le pilote est correctement inséré dans l'outil de coupe.
Utilise la poignée pour un meilleur contrôle lors de la coupe.

Nettoyage après utilisation :5.



Nettoie tous les outils avec un chiffon sec.
Vérifie que tous les composants sont en bon état avant de les ranger.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le kit dans les ordures ménagères.
Suis les réglementations locales pour le recyclage des matériaux.
Les composants en acier peuvent être recyclés ; vérifie les centres de recyclage près de chez toi.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
les ressources disponibles dans ton pays.

En suivant ces instructions et lignes directrices, tu peux utiliser le Kit de Calibre STEEL ONE de manière
sécurisée et efficace. Assuretoi de rester informé et d'agir de manière responsable pour ta sécurité et celle des
autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di
Calibri Steel One Brownells
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Calibri Steel One di Brownells. Questo prodotto è progettato per offrire
un'esperienza sicura e efficace durante l'uso. È fondamentale seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire
un utilizzo corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso.
Controlla il prodotto per eventuali danni prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il cutter di faccia e il cutter di smussatura solo su materiali appropriati.
Non esercitare una forza eccessiva durante il taglio per evitare rotture o schegge.
Assicurati che il cutter sia ben allineato prima di iniziare a tagliare.
Non lasciare mai il cutter incustodito quando è in uso.
Evita di indossare abiti larghi o gioielli che potrebbero impigliarsi durante l'uso.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Preparazione: Assicurati di avere un'area di lavoro pulita e ben illuminata.1.
Montaggio del Cutter:2.

Seleziona il cutter appropriato per il calibro desiderato.
Inserisci il pilota intercambiabile nel cutter e assicurati che sia ben fissato.

Uso del Cutter di Faccia:3.
Posiziona il cutter sulla superficie da tagliare.
Esegui un movimento lento e costante per ottenere un taglio uniforme.

Uso del Cutter di Smussatura:4.
Posiziona il cutter sui bordi delle rigature o sulla bocca del cilindro.
Esegui movimenti delicati per smussare i bordi in modo uniforme.

Pulizia: Dopo l'uso, pulisci il cutter e il pilota con un panno asciutto per rimuovere residui.5.
Conservazione: Riponi il set in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.6.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziata; verifica se ci sono punti di raccolta per materiali metallici nella
tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporti
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito web
ufficiale di Brownells per ulteriori informazioni.



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del Set di Calibri
Steel One di Brownells. Grazie per aver scelto il nostro prodotto!



Brukerhåndbok for STEEL ONE CALIBER SETS
BROWNELLS STEEL ONE CALIBER SET
Introduksjon
Takk for at du valgte STEEL ONE CALIBER SETS fra Brownells. Dette produktet er designet for effektiv og sikker
bruk i kalibrering av 6.5mm/.264 munningsverktøy. Vennligst les denne brukerhåndboken nøye for å sikre trygg
bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Følg alltid produsentens instruksjoner for sikker bruk.
Bruk alltid personlig verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker, når du arbeider med verktøy.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller at alle deler er i god stand før bruk. Unngå å bruke skadde eller slitte deler.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og ryddig for å forhindre ulykker.
Vær oppmerksom på at feil bruk kan føre til personskader eller materialskader.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk kun verktøyet til det tiltenkte formålet, som beskrevet i denne håndboken.
Unngå å bruke verktøyet i fuktige eller våte omgivelser.
Hold hender og ansikt borte fra kutteområdet under bruk.
Ikke forsøk å modifisere verktøyet på noen måte.
Hvis verktøyet blir overopphetet, la det avkjøles før videre bruk.
Hvis du opplever problemer under bruk, stopp umiddelbart og inspiser verktøyet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at du har alle nødvendige deler: cutter, chamfer cutter, håndtak og pilot.
Velg riktig pilot for kaliberet du skal bruke.

Montering av verktøyet:2.

Fest cutter eller chamfer cutter til håndtaket ved å følge produsentens instruksjoner.
Sørg for at kutteren er sikkert festet og justert.

Bruk av verktøyet:3.

Plasser verktøyet på munningsområdet som skal bearbeides.
Bruk jevnt trykk når du kutter eller chamferer for å oppnå et jevnt resultat.
Kontroller resultatet jevnlig for å unngå overkapp eller skade på materialet.

Rengjøring etter bruk:4.

Rengjør verktøyet grundig etter bruk for å fjerne eventuelle rester.
Oppbevar verktøyet i den medfølgende polypropylenboksen for beskyttelse.

Avfallsinstruksjoner
Kasser ikke verktøyet med vanlig avfall. Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering av metall og



verktøy.
Sørg for at alle deler er resirkulerbare og håndter dem i samsvar med gjeldende miljøstandarder.

Kontaktinformasjon for ytterligere støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjøpt. De vil kunne gi deg den nødvendige hjelpen og informasjonen.

Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsretningslinjene og bruksanvisningene, kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse
med STEEL ONE CALIBER SETS BROWNELLS STEEL ONE CALIBER SET. Vi takker for at du valgte vårt produkt og
ønsker deg lykke til med ditt arbeid!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Kalibrów
STEEL ONE BROWNELLS
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Kalibrów STEEL ONE BROWNELLS. Nasze narzędzia zostały zaprojektowane z
myślą o bezpieczeństwie i efektywności. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem narzędzi upewnij się, że są one w dobrym stanie technicznym.
Używaj narzędzi zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj narzędzia w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice.
Regularnie sprawdzaj narzędzia pod kątem uszkodzeń lub zużycia.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Narzędzie tnące i narzędzie do chamferowania są przeznaczone do użytku przez osoby dorosłe. Nie
dopuść do użycia ich przez dzieci.
Używaj narzędzi w dobrze oświetlonym miejscu, aby zminimalizować ryzyko wypadków.
Nie używaj narzędzi, jeśli są uszkodzone lub niekompletne.
Zachowaj ostrożność podczas pracy z metalowymi elementami, aby uniknąć skaleczeń.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas używania narzędzi, aby uniknąć ich uszkodzenia.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż narzędzi:1.

Upewnij się, że pilot jest prawidłowo zamocowany w uchwycie.
Sprawdź, czy narzędzie tnące i narzędzie do chamferowania są odpowiednio zamocowane.

Użycie narzędzi:2.

Narzędzie tnące: Użyj narzędzia tnącego pod kątem 90°, aby wyprostować wylot po skróceniu lub
naprawić uszkodzenia.
Narzędzie do chamferowania: Użyj narzędzia pod kątem 45° do łagodzenia krawędzi gwintu dla
czystego wyjścia pocisku.
Zastosuj odpowiednią siłę, aby uzyskać pożądany efekt, unikając nadmiernego nacisku.

Zastosowanie pilotów:3.

Wymienny pilot utrzymuje narzędzie w prawidłowej pozycji. Możesz zakupić dodatkowe piloty do
użycia z różnymi kalibrami.
Piloty do innych kalibrów są dostępne osobno.

Instrukcje Utylizacji
Narzędzia, które nie nadają się do dalszego użytku, należy zutylizować zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Upewnij się, że narzędzia są niedostępne dla dzieci przed ich utylizacją.



Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE. Dodatkowe informacje na temat bezpieczeństwa produktów można znaleźć na
platformie Safety Gate.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze.



STEEL ONE CALIBER SETS KÄYTTÖOHJE
Johdanto
Tervetuloa STEEL ONE CALIBER SETS tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja noudata
kaikkia turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät tuotetta vain siihen tarkoitetuilla tavoilla.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Älä käytä, jos siinä on näkyviä vaurioita.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät tuotetta.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä vain suositeltuja materiaaleja ja osia tuotteen kanssa.
Varmista, että leikkurit ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.
Vältä liiallista voimaa käyttäessäsi leikkureita. Tämä voi aiheuttaa vaurioita tai loukkaantumisia.
Jos huomaat tuotteen toimivan epänormaalisti, lopeta käyttö välittömästi ja tarkista se.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana: 90° tasoittimen leikkuri, 45° viisteleikkuri, kahva ja
teräsputkiopas.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja turvallinen.

Leikkurin asentaminen2.

Kiinnitä valitsemasi leikkuri kahvaan.
Varmista, että leikkuri on kunnolla paikallaan ja että se on linjassa teräsputkioppaan kanssa.

Käyttö3.

Käytä leikkuria rauhallisesti ja hallitusti.
Suuntaa leikkuri tarkasti haluttuun kohtaan.
Käytä tarvittaessa opasta varmistaaksesi, että leikkuri pysyy oikeassa kulmassa.

Puhdistus ja huolto4.

Puhdista leikkurit ja kahva käytön jälkeen.
Tarkista säännöllisesti osien kunto ja vaihda kuluneet osat uusiin.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ja sen osat paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tai sen osia tavalliseen sekajätteeseen.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma hävittämistavoista.



Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysyttävää tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai
jälleenmyyjään.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön STEEL ONE CALIBER SETS tuotteen
kanssa. Muista aina tarkistaa tuote ennen käyttöä ja käyttää sitä vain siihen tarkoitetuilla tavoilla.



Säkerhetsinstruktioner för STEEL ONE CALIBER
SETS BROWNELLS STEEL ONE CALIBER SET FITS
6.5MM/.264 MUZZLE
Introduktion
Tack för att du valt STEEL ONE CALIBER SETS BROWNELLS STEEL ONE CALIBER SET FITS 6.5MM/.264 MUZZLE.
Detta verktyg är utformat för att hjälpa till med precisionsbearbetning av vapenlopp och andra relaterade
applikationer. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs noggrant igenom alla instruktioner innan du använder produkten.
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid användning av verktyg.
Håll verktyget utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Kontrollera att verktyget är i gott skick innan varje användning.
Använd produkten endast för avsett ändamål.
Rapportera alla farliga produkter och olyckor till lokala myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att använda verktyget i fuktiga eller våta miljöer för att förhindra elektriska stötar.
Se till att arbetsytan är stabil och fri från hinder.
Använd alltid rätt diameter och typ av fräs för det specifika kaliber du arbetar med.
Kontrollera att piloten är korrekt installerad för att undvika skador på verktyget eller vapenloppet.
Använd aldrig verktyget om det är skadat eller slitet.
Följ alltid tillverkarens rekommendationer för användning och underhåll.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att du har alla nödvändiga verktyg och material till hands.
Kontrollera att fräsen och handtaget är fria från skräp och smuts.

Installation av fräs:2.

Välj rätt fräs beroende på kaliber.
Fäst fräsen i handtaget genom att skruva fast den ordentligt.
Kontrollera att fräsen sitter fast och är korrekt justerad.

Användning av fräs:3.

Placera fräsen i loppet eller på det område som ska bearbetas.
Använd ett fast och kontrollerat tryck för att bearbeta materialet.
Rör fräsen fram och tillbaka för att uppnå önskad form och yta.
Undvik att överbelasta fräsen för att förhindra skador.

Avslutning:4.



Rengör verktyget noggrant efter användning.
Förvara verktyget på en torr och säker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte verktyget eller dess delar i vanlig hushållssopor.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metall och verktyg.
Återvinn materialet där det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning, vänligen kontakta tillverkaren eller en
auktoriserad återförsäljare. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för
snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är av största vikt!



Návod k bezpečnému používání sady STEEL ONE
CALIBER SETS BROWNELLS
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu STEEL ONE CALIBER SETS BROWNELLS. Tento dokument obsahuje důležité
informace o bezpečném používání a údržbě produktu, aby se zajistilo jeho efektivní a bezpečné použití. Před
použitím si prosím důkladně přečtěte tento návod.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte všechny pokyny a upozornění.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze k zamýšlenému účelu.
Při používání produktu noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou brýle a rukavice.
Pravidelně kontrolujte produkt na poškození a opotřebení. Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte
produkt používat.
V případě nehody nebo zranění okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Při používání čelního a zkoseného řezáku dbejte na to, abyste měli pevný úchop a stabilní polohu.
Nikdy nenechávejte řezáky bez dozoru, když jsou v provozu.
Používejte pouze doporučené piloty pro zajištění správného zarovnání a bezpečnosti.
Při výměně pilotů se ujistěte, že je produkt vypnutý a odpojený od jakéhokoli zdroje napájení.
Nepoužívejte produkt, pokud není správně sestaven nebo pokud jsou součásti uvolněné.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava1.

Zkontrolujte, zda máte všechny součásti sady: čelní řezák, zkosený řezák, rukojeť a pilot.
Ujistěte se, že pracovní plocha je čistá a dobře osvětlená.

Instalace2.

Připojte řezák k rukojeti podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je řezák pevně připojen a správně zarovnaný.

Použití3.

Použijte čelní řezák pro srovnání ústí po zkrácení nebo opravu poškození.
Použijte zkosený řezák pro zaoblení okrajů drážkování.
Při práci s pilotem se ujistěte, že je správně umístěn pro zajištění stability.

Údržba4.

Po každém použití vyčistěte všechny součásti od zbytků a prachu.
Pravidelně kontrolujte řezáky na opotřebení a v případě potřeby je vyměňte.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.



Nepokládejte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci obalových materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další podporu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. V případě potřeby můžete
také navštívit webové stránky výrobce pro další informace o produktu a bezpečnostních pokynech.

Děkujeme za pozornost a přejeme vám bezpečné a efektivní používání vaší sady STEEL ONE CALIBER SETS
BROWNELLS!
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